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Se aproxima la temporada de declarar impuestos - EHIAGES VTR E L7
Los impuestos que se gravan a sus ingresos son 2 : el Impuesto a la Renta %&‘f’?ﬁf?%'af’Llfi(fc’ﬁ)ﬁ‘ BRI B (B S B0 & il I o
(impuesto del estado) y el Impuesto a la Residencia (impuesto de la Prefectura ef o Lbr n R
de Kanagawa y de la Ciudad de Yamato). (KA HFE&UW*J ” (HIB) D2OBBNET
Tramites necesarios para hacer la “declaracion” L ¢ < o
Hay 2 tipos de declaracion : Declaracion Jurada del Impuesto a la Renta [HEJOFHHONT
“Shotokuzei no kakutei shinkoku” y el Impuesto a la Residencia “Shi ° mn@;ﬁgt 11, p}fﬁﬁ{o)ﬁﬁifﬁﬂ:}:ﬂ% Mﬁﬁmﬁpkwgﬁiﬂﬁ%@i
Kenminzei no shinkoku” Lis<g o Lk S Lodensn L Aé L ,,h
La Declaracion Jurada del Impuesto a la Renta se realiza en la Oficina de ‘hPﬁfﬂE@ﬁEzﬁﬂi B ?RZ% %T HRRAHE mj:H; :ﬁ_fﬁwi’f"w }
Impuestos y el Impuesto a la Residencia se realiza en el Municipio. 7272, ﬁﬁ %@f"%‘%”“b'}‘ﬁlof L%TT 4 *uH’ «§&®ff’:5i?L
Sin embargo, las personas que rec.iben”un sueldo de la empresa y~61 (ié ¢ Uiu %;j%?;gi?‘%ﬁﬂ ?,E'dj’—’\n‘(b\éi v lfl Tﬂﬂid‘%z&‘ai&ﬂ)
empleador haya realizado la Regularizacion de Impuesto de fin de afio
“Nenmatsu chosei” y presentado al Municipio la Declaracion de Pago de Ao ﬁ
Salarios “Kyuryo shiharai houkokusho”, no es necesario que uno mismo e
realice la declaracion. o kst s o
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& Quienes estan obligados a declarar impuestos> LGz b e cen SN
1. Aquellas personas que reciben sueldos de mas de 2 lugares. B3 Bl Rl
2. 20214F'1PL_ HEA R L 72

2.Aquellos que dejaron de trabajar el afio 2021.

': k(»n

3.Quien recibe el reembolso del impuesto a la renta (verifique el punto A 3. ?}E@ﬁ1ﬂ‘% 2132 (1 AT(D A%%w[/-((ﬁgw)
que se indica mas abajo). Lo k050

4.Quien recibe el sueldo de la empresa pero la empresa no ha realizado la 1. BRI HE Mo TO A F AR A Tohu (B FOBE
Regularizacion de fin de afio (verifique el punto B que se indica mas abajo). 5@; TR

5.Los que tienen un negocio y tienen rentas, etc. Lol K

5. E&E%ﬁ’:‘ﬁ@?bfb CHEENRREY DS

A. Ejemplo de una persona que tiene posibilidad de reembolso del

Impuesto a la Renta E¢ e Fra—

A. P)H%ﬁ@:ﬁﬁ l‘)’f‘oh%Tﬁ“ﬁ@%é)ﬁ@WJ
¢ En la Regularizacién de fin de afio no hizo la declaracion de los familiares . &%LTM‘%4U®%5%%%§§Cﬁ7§§&¢ SHELCOA
dependientes que se encuentra en su pais. %;{tpﬁﬁ&zi(ﬁ/\fcwé# 2021$FP }\F}c)@&ﬁ&t(ﬁgé{ﬁ %<
* Hizo la Regularizacion de fin de afio pero durante el afio 2021 tuvo muchos
gastos médicos por hospitalizacion, nacimiento, entre otros. nipolz
* En la Regularizacion de impuesto no declar6 los pagos del Seguro Nacional o 20214 YL 7 FC B (BB S5 4 o BB T LT
de Salud, u otros, realizados en el afio 2021. ahbed L
* En el afio 2021 compro una vivienda a largo plazo. - 2020 E = R RIL T A S ALY
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B.Ejemplo de una persona a la que no se le

realizé la regularizacion de fin de afio-++ o
"ﬁr)%*‘h‘ﬁ%ﬂ?%‘f"ﬁﬂl? gﬁﬁ.‘%’biﬂ‘

Verifique los siguientes puntos en su
Certificado de Ingreso (Gensen Choshu
hyo) que recibe de la empresa.
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e Columna (D esta en blanco

« Columna @ tiene fracciones menores a
100 yenes

 Columna @ no se encuentra detallado el
monto de pago del impuesto del Seguro
Nacional de Salud en el ano 2021.
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Consulta y Recepcion sobre Declaracion de
Impuesto a la Renta (Kakutei Shinkoku)

OPeriodo desde el 24 de enero (lunes) al 15 de marzo (martes)

%No atenderemos los sabados ni domingos. Sin embargo, el domingo 20 y

27 de febrero recibiremos los formularios.
OHorario de atencién La recepcion es de 8:30 a.m. a 4:00 p.m.
(Recibimos los formularios hasta las 5:00 p.m.)
OLugar y teléfono de consulta Yamato Zeimusho Yamato Chuo 5-14-22
Tel: 046-262-9411 (en japonés)

% Se requiere un boleto de admision. Los boletos de admision se distribuiran en
el lugar el dia del evento y se pueden obtener con anticipacion utilizando la
aplicacion LINE. Es necesario hacer el procedimiento de "Agregar amigo"
(Tomodachi tsuika) a la cuenta oficial de LINE de la Agencia Tributaria
Nacional (Kokuzeichd). Tenga en cuenta que, dependiendo del estado de la
distribucion del boleto de admision, la recepcion puede cerrarse temprano.

*Las consultas se realizan en japonés, por lo tanto, sirvase apersonarse
acompafiado de una persona que domine el idioma japonés.

OLlevar lo siguiente

(1) Zairyu Card (Gaikokujin toroku sho)

(2) Documento que demuestre sus ingresos del afio 2021 (Gensen choshu hyo,
libros de contabilidad, etc.)

(3) Documentos que prueben los pagos realizados durante el afio 2021 Seguro
Nacional de Salud (Kokumin kenkohoken) / Seguro de Pensiones (Kokumin
nenkin) / Seguro de vida (Seimei hoken) / Seguro contra terremotos (Jishin hoken)

(4) En caso de que haya reembolso, la libreta del Banco o del Banco de correo

(5) En caso de que declare familiares como dependientes que se encuentran en su
pais de origen presentar los siguientes documentos:

@®Segun la relacion con el familiar dependiente varian los documentos
a presentar. Ejemplo de los documentos necesarios:
¢ Enel caso de los padres  Certificado de nacimiento de uno mismo
(del declarante)
¢ En el caso de los hermanos Certificado de nacimiento del declarante y de
los hermanos
¢ En el caso de los conyuges Certificado de matrimonio
¢ En el caso de los hijos Certificado de nacimiento de los hijos
@Presentar Constancia de Envio de Remesas para comprobar que son
dependientes.

*Para que los familiares dependientes de sus paises de origen sean carga familiar,
es necesario presentar el certificado de envio de dinero (remesas) a través de
las instituciones financieras a nombre de cada familiar. En caso de que para el
mantenimiento familiar la remesa se realice en forma global a nombre de una
persona, solo se considerard como carga familiar a la persona que recibe la
remesa. Asimismo, la entrega de dinero en efectivo ya no se considerard como
remesa. Tenga mucho cuidado.

* Presentar todos los documentos con sus respectivas traducciones.

(6) Tarjeta de numero personal (Mai namba kado)

*Las personas que no tengan la Tarjeta de nimero personal (Mai namba kado)
y solo tengan la Tarjeta de notificacion (Tstichi kado), necesitan la Tarjeta de
notificacion (Tstichi kado) y la Tarjeta de residencia (Zairyt kado) o el

pasaporte.
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Impuesto a la Residencia (shi*kenmin zei)

En la declaracion del Impuesto a la Residencia se declaran todos los ingresos
recibidos desde el 1 de enero al 31 de diciembre del afio 2021 y sobre la familia
dependiente al municipio que se encuentra registrado hasta la fecha 1 de enero de 2022.

Las personas que tienen su domicilio en la ciudad de Yamato al 1 de enero 2022,
hayan o no hayan tenido ingresos, deben hacer su declaracion de Impuesto a la
Residencia en la municipalidad hasta el 15 de marzo (martes) .

*Habra un intérprete en espaiiol el dia 22 de febrero (martes).
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Sin embargo, las siguientes personas, no necesitan declarar. 7275 kD /\ FT B RBIRED Z BIHNFE A
1) Aquellos que hicieron la Declaracion Jurada del Impuesto a la Renta (incluye la e TR R R L
Declaracién de reembolso) . 1)Fﬁf¢f$§ﬁ@ﬁ’§mﬂ3*(1‘1l ﬂaL%At)%Lto

L3 Ex BE % Rw Dk (YR LY I #¢ T La K B33 LA

2) Los familiares que residen en el mismo domicilio y que en la Regularizacion de o) e v 2 [ Ui o A op 4 3 30 % R0 e 2 B 25 CHR 2 L1512
fin de aflo y en la declaracion jurada figuren como familiares dependientes

% Los documentos necesarios para la declaracidén son los mismos que para la %#oC0%e
.y Lh 2 [P L] ¢ Tw LA YA
. Declaracmn Jurada. >'<EFJ_ LD, f@ﬁtfﬁ“‘@b—z)T%WLT‘/‘é%@kHLTTO
¥ En caso de que el empleador no haya presentado al municipio el “Kyuyo shiharai 851 Lo ) (L o s <oLso @on Leic 0o
hokokusho” (certificado de pago de sueldo) , hay casos en los que es necesario -5 3L 73@3?%7'575%?5 J%Uiéﬂfb\f{:b‘i%é\ I A5
que realice la‘declarac.i()n. En caso de que no esté seguro, verifique con su fg BB BEF T%ng N ﬁj};,; ﬁﬂéml,fdféu\
empleador. Si no realiza correctamente la declaracion del Impuesto a la L T
Residencia, puede ser afectado en lo siguiente: L BLRB B2 LA, RO LR AN =LA,
» No se !e podra en'litir el “Kazei shogleisho”(Certiﬁcado de impuestos) yel “Nozei . E&Eé.—}% O)E,,]S 2 i;%Lm + ;a,;%;;@:ﬁ)q% %%Lﬁhﬂ"%t; . §§ b
shomeisho” (Certificado de pago de impuesto) que son necesarios para el tramite de
visado. TEEW,
° 4 Tt b B 133 M ¢ s EE-) 3 bR 1] L ¥ T »T Led# zALE # e T HT k]
No p.oqra recibir los subsidios de “Jido teate”(subsidio para nifios) y “Shugaku enjo . “E',m%é’?ﬁ%%ﬁﬁ}}&t@%ifﬂ‘z%éﬁw“b‘%hf;w
Subsidio escolar, entre otros. BaCls Geili€ood  SIanbeinC a3t LA T od LLid ¢
¢ Se presentaran obstaculos al tramitar la admision al “Hoikujo” (guarderia), a las o RETO AT /\”"132%0))\12‘ R FREEIC AN B,
1 L4 H 4 T 1A L A& #e {AABACZH & HA Fv 0 T @ FADLS iS4 e 84
viviendas p}lbhcas, a lo?, tramites de renovacion. . . . e %R?ﬁ’i’lﬁi%’%ﬁ%l‘?ﬁ /?’.E%Fﬁ%tc:‘:?b*lEL( S,
* No se podria calcular bien el monto de pago de Impuesto a la Residencia, Impuestos ¢ Lexsen R
del Seguro Nacional de Salud, Seguro de Kaigo, entre otros. o ZOIEH FRATEY — EZ’&#"U‘Bh&b\i GhHb,
¢ Otros: Corre el riesgo de no recibir diversos servicios administrativos.
L Ao &k #e Lo 2
Consultas sobre la declaracién del Impuesto a la Residencia ““Shi * Kenminzei ” fﬁ PR BIHIEITOV *'CO)ioF'ib *“b'ﬁ'
zzzzz)shiyakusho shiminzei-ka (Departamento de Impuestos de la Municipalidad de j: ﬂ] ﬁ;" );)”;ﬁt'i %;R WZE ;é ﬂ] %%%‘;%1_1_1 A ﬁ
2L L KLy Aw
Yamato-shi Shimotsuruma 1-1-1 29- piso de la Muncipalidad Shiminzei-ka kojin KA 20
shiminzei L oaa -»r;wﬁv)- ZLh L oAk f,"\mi phY -t by
Dai 1 kakari * Dai 2 kakari  Tel: 046-260-5232~4 (en japonés) ECBLARA AT BB - 24

[NV

TEL: 046-260-5232~4 (HAFET)

Avisos de la Asociacion Internacional de Yamato
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Direccién:Yamato-shi Fukami-nishi 1-3-17 Shimin Katsudou
Kyoten Betelguiusu Edificio norte 1er piso
TEL: 046-265-6051 FAX: 046-265-6052

Hello Work @ @ Departamentode bomberos
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Horario: Lunes, miércoles y viernes, 1ery 3er sabado de 8:30 a 17:00 Qdakyu- ] :
Martes y jueves de 8:30 a 20:15 s & 8 7cloven ASOCIACION INTERNACIONAL
E-mail:  pal@yamato-kokusai.or.jp Q DE YAMATO

URL: http://www.yamato-kokusai.or.jp wiiamilv Mgt Betelguiusu Edificio norte
vp> Le vE £ L AP A L Uakpoesseth . bAoA ;ggﬁ;o(:.emer ©® LAWSON ier. piso
15 . ‘M;Z'T P KOMARR#E-3-17 ﬁiR/EEJJ&,..\/\T)L%’—")Z:It“ﬂ p [ 1L P e L b
BEES : 046-265-6051 FAXﬁs— 046-265-6052 pume S GHxATERBE
MBS U H2&3 Fud>  FadS Ew iteliisumitome,
BT O AR KSR E13ER 8:30-17:00 banco o Kentucky
B &S B &S _}1@qa_§<_)t_e_t§g .mﬁl Jardin de infancia
W KRE 8:30-20:15 zou T @Televen -
Email : pal@yamato-kokusai.or.jp Egtaciénoie oSS
R—ALR—  http://www.yamato-kokusai.or.jp
. . o7 o OFA B &R v 13 8w (A hA
Entrenamiento multicultural de prevencion de desastres 2 AR 2R B 556 sk
e I LA L AL 129 sw i/» A Lo L L LA »E . SR Y]
Se realizard un entrenamiento de prevencion de desastres para ciudadanos SHEIN T RO72D DR SN I ML £ 5 R ’KJ%T Bz

BB D EXE O TV RN

extranjeros. Todos los aflos ocurren no solo terremotos sino grandes desastres como j(]’-ﬁ&-t 0)7(%72 )5‘3 PEAERECOET DD Z, E]L/Eﬁ Xt
tifones, fuertes lluvias, etc. Por eso, es necesario prepararse para los desastres

- ﬂftéﬁﬁiﬁw\%f“h
diariamente. A (A A N S0 0

En este entrenamiento, aprendera sobre los desastres que han ocurrido hasta ahora, SROFFTIE, 2 E T tétkiw\_k S %:?#rk_éf_?:é@ﬂ
qué hacer cuando ocurre un desastre y como recopilar informacion. Ademas, se y;»{:}:%;ﬁg%low( 2EONEF it‘{éﬂu%@ﬁ&g AT N—TF T
realizard un taller donde todos los participantes, divididos en grupos, pensaran T SICLe LAk

. . . . . . T REGFEWREILE EDIHITLS b ”?
cémo brindar informacion facil de entender a los ciudadanos extranjeros cuando jcg ;ﬁ té & ;ﬂ W_U\rhk b b

ocurre un gran desastre. Preparémonos para los desastres participando en el TR HERECE20M O‘“T%K%ﬁ YT RAeE T S

FhOBEDIR0 @) S0 A ML 34

entrenamiento multicultural de prevencion de desastres. A B 56 ﬂLIL’C BB J N 2 TR AL EL 1
(S t Wi B #A L RA L) &
¥ 1 202242 F 2
Fecha y hora: Sabado 26 de febrero de 2022. De 9:30 a 12:00 HW 20228273260 6F‘ (i) fﬁ”%” PIET
Lugar: Tsukimino chiigakkd (Yamato-shi Tsukimino 3-5-1) B Ogﬁiﬁrﬁ%&<kﬂﬁh‘03&ﬁ3 5-1)
Dirigido a:  Todos >*d % P ERTThH
Costo: Gratuito L

W EH
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Sistema de atencion, médica de,emergencia a, AR B PR R

fin yy comienzo, de)ano,
yc¢

nk io BA L 2w EeiEni v hrd & hA
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Si se enferma a fin o comienzo de aflo, sirvase acudir a una institucion médica uf’”l@?%ﬁa ‘i*—ff\'ﬁ ROFEADT, RO R ST A
de emergencia. Como en las siguientes instituciones médicas no hay : FHenle— mf’ﬁ (A EoTER N,
intérpretes, las personas que no hablan japonés, deben ir con alguien que f ﬂ
pueda hablarjaponés. Belsdpa Ly Av A Lxd koA Lk b33 o
@i E%(Wﬂ-d\ R 0B i
® Atencion médica para pacientes con enfermedades leves de Medicina ;ﬁg‘” s = . )
interna (Nai-ka) / Pediatria (Shoni-ka) %}f?f? ”)\{L,ﬁimg%j?%fk “ijfo

. . ) . ﬂhﬁDﬁh/& PREB I S BT
Estamos reforzando el sistema de atencion de pacientes con fiebre. LorLs

13
* Chiiki Iryo Senta Kytjitsu Yakan Kytikan Shinrydjo FEPT: jﬁn rhE%F' 91285 TEL :046-263-6800
Direccion: Yamato-shi Tsuruma 1-28-5 TEL: 046-263-6800

PE & L 5 LE LWDES

- o KihibigEREY 5 —
LAD ) ¥ el . st e
Fecha de atenciéon médica Z#H Horario de recepcion gﬂﬁﬁg Yamato-Shi Chiiki Iryo Senta
29 de diciembre (Miércoles) 12}529;5(;2) 19:50~22:45 o -
B | Rirome
30 de diciembre (Jueves) al NG N2 8:50~11:45 AR
12H30H (A) ~1A3H (H) 13:50~16:45 B
3 de enero (Lunes) o
19:50~22:45 = & A< L @ Ito Yokado
hiE g acon
Jo
%Si viene en automovil y el estacionamiento esta lleno, utilice el estacionamiento del Centro %,%% ggheg Fukushi 0/ T%:é;%)%
de Salud y Bienestar (Hoken Fukushi Senta). No se estacione ni espere en la calle, ya que L,ineNa ® Municipalidad
causara molestias a los demas. ggg;hltr;a e @.lnusin
K55 | Hosorn
5% bul v Heilelird > ospita
Xﬁf%%@'é[‘?ﬁﬂi%ﬁwﬁﬁm%A IES Tﬂcﬁ’ﬁxﬁkh/? ®E$%%~_$Uﬁi<téw %ET;’ EscueIZ_ *
5LEILed &
E%J_Eiﬁ ﬁ“’l% iFf][EW) X% BDOTRDFELE)o } a Yamato
Lpilridh Le LAY &) ) ;
@ Atencién médica para pacientes con enfermedades graves OFIEEH DL ! ﬁ
: TAL. Q. . { : : Lenzs toan €A \._/(.":-:“
Horario de atencion: 8:00 a.m. a 8:00 a.m. del dia siguiente SRR T8 00~# 18 00 By ~
Fecha de atencion médica Medicina interna (Nai-ka) Py #} Pediatria 15 ¢ »
LA 0250 W E) E A D0 . L, Ui L 4 b WA D) ~q N
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Para prevenir las enfermedades infecciosas, desde el 30 de diciembre (Jueves) hasta el 3 de enero (Lunes) es necesario hacer la
reservacion. Sirvase hacer la reservacion por teléfono con anticipacion antes de acudir a la Clinica dental en dias feriados de Yamato
(Yamato Kyijitsu Shika Shinrygjo).
*Clinica dental en dias feriados de Yamato (Yamato Kyajitsu Shika Shinrydjo)

Yamato-Shi Fukami-Nishi 2-1-25 Dentro de Yamato Shika Ishi Kaikan TEL: 046-263-4107
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